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kach jarné ¢islo E-KU
noviniek. Tematic-
ky sme ho zamerali
na jazykové skusky,
pretoze prave jar je
=i obdobim prihlasok,
obdobim zvaZovania, ktord skuska
je pre vas najvyhodnejsia.

Pri tomto rozmyslani vdam chceme
pomoct a ponuknut tie moZnosti,
ktoré vyplyvaju z pozicie E — KU In-
stitutu jazykovej a interkulturnej ko-
munikdcie na trhu vzdeldvania: nas
institut  je najvacsim drzitelom ja-
zykovych licencii na Slovensku. Tuto
poziciu sme posilnili v tychto dioch
o dalSie moznosti. Stali sme sa Re-
giondlnym skuskovym centrom ECL
(European Consortium for the Certi-
ficate of Attainment in Modern Lan-
guages, v preklade Eurdpske konzor-
cium pre certifikaciu znalosti cudzich
jazykov). Priskuskach ECL s radostou
konstatujeme, Ze konec¢ne budeme
mat v ponuke medzindrodne akcep-
tovatelnu skdsku zo slovenciny! Je
to cennd informdcia pre cudzincov
Zijucich na Slovensku.

Uchytkom este jedna vynikajuca
sprdva z nasho Skuskového centra
Goetheho institutu: udelili sme prvé
prémiové Stipendium na jazykovy
kurz do Berlina! Preto si nenechajte
ujst rozhovor s O. Ligacom (str. 4),
ktory toto stipendium ziskal. Urci-
te mu k tomu pomohla aj okolnost,
Ze je nasim Uspesnym absolventom
skusky ZOP (Zentrale Oberstufenpri-
fung).

Zeldme vam krasnu slne¢nu jar
a spravnu volbu pri vybere skusky!

Milena Vdovi¢enkova,
séfredaktorka
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PREKLADATELSKY
SERVIS 0ZNAMUJE

Pravidelne v mesiacoch jun a jul
poskytuje Oddelenie prekladatelského
a tlmocnickeho servisu zlavy vo vyske
10 % pre nasich sStudentov. Zlavy
sa tykaju tzv. overenych prekladov
vysvedceni, diplomov alebo inych
dokladov suvisiacich so Studiom do
anglického a nemeckého jazyka.

Pripravujeme:
JAZYKOVA KAVIAREN

(viac na str. 2)
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Ndévsteva z Univerzity v Pécsi v pracovni riaditela E — KU Institutu A. Vdovicenka (uprostred).

Témou rozhovorov boli skusky ECL (viac na str. 3).

(foto ekuarch)
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MEDZINARODNA KONFERENCIA
SPOLOCNOSTI UCITELOV
NEMECKEHO JAZYKA

A GERMANISTOV SLOVENSKA

V diioch 30. 8. — 2. 9. 2006 sa uskuto¢ni
na Filozofickej fakulte Univerzity Konstanti-
na Filozofa v Nitre VIIl. medzindrodna kon-
ferencia Spolocnosti ucitelov nemeckého
jazyka a germanistov Slovenska. Za motto
konferencie si organizatori zvolili Motivation
fur Deutsch. V tomto duchu budu rezonovat
aktualne otazky z oblasti vyucovania a uce-
nia sa nemeckého jazyka, ako aj najnovsie
trendy v oblasti lingvistiky, literarnej vedy a
odborovej didaktiky.

V sucasnom obdobi bol uz na inter-
nete zverejneny program konferencie.
V programe konferencie su avizované zauji-
mavé témy, ako napriklad: Kulturelle Sensi-
bilisierung, Sprachbegegnung im Netz, Miin-
dliche und schriftliche Priifungen und Tests,
Portfolio im DaF-Unterricht, Werbung fir
Deutsch — Motivation fir Deutsch.

Zastitu nad konferenciou prebrali
MS SR, nemecké a rakuske velvyslanectvo,
Goetheho institut, Rakuske kulturne férum
a Rakusky institut. Termin uzévierok prihlasok
pre Ucastnikov konferencie je stanoveny na
15. aprila 2006. Podrobné informécie najdete
na www.ff.ukf.sk/kger alebo www.sung.sk.

NOVA WEBOVSKA STRANKA

V tychto dioch sa spusta novd internetovd
stranka E — KU Institutu. Na povodnej adrese
www.eku.sk poskytuje v novej verzii komfort-
nejsi a kvalitnejsi servis s informaciami. Su-
Casne sU na nej umiestnené elektronické pri-
hlasky na kurzy a jednotlivé skusky. Na prvy
pohlad ponuka v sviezom dizajne vyborny
prehlad o aktivitach E — KU a sticasne vypove-
dé o velkej Sirke zaberu v oblasti jazykového
vzdeldvania.

Nasi kolegovia Mgr. A. Vdovicenko a Mgr. S.
Kakasova v Litve ako koordinatori projektu

ELN Plus. Marec 2006. (foto ekuarch)

VO VILNIUSE 0 PROJEKTE ELN PLUS

(sk) V dnoch 9. — 11. marca 2006 sa vo
Vilniuse, hlavnom meste Litvy, konalo stret-
nutie partnerov projektu EURO LANGUAGES
NET Plus (ELN Plus), ktorého sa zucastnili aj
pracovnici E - KU Institutu JalK ako koordina-
tori projektu pre Slovensku republiku. Riadi-
tel Mgr. Anatolij Vdovi¢enko a Mgr. Sabina
Kakasova aktivne pracovali na spolo¢nom
prediskutovani praktickych otédzok propaga-
cie a Sirenia projektu medzi verejnostou, na
navrhoch zmien, ktoré by prispeli k zefektiv-
neniu medzinarodného portalu, a tym aj jed-
notlivych narodnych stranok. V sucasnosti je
do projektu zapojenych 23 eurdpskych krajin.
Viac o projekte sa docitate na str. 9.

RODICIA, DOSTALI STE
HODNOTENIA SVOJICH DETi?

V prvom a druhom aprilovom tyzdni za-
Calo rozposielanie tzv. hodnoteni o dosaho-
vanych vysledkoch Ziaka. Dostavaju ho vsetci
rodicia, ktorych deti navstevuju E-KU Institut
a nedovrSili osemnasty rok. Ti rodicia, ktori
udali v prihlaske e-mailovu adresu, si mézu
skontrolovat svoju elektronicku postu. Ostat-
nym rodicom odovzdaju tieto hodnotenia
deti, ktoré ich dostali od svojich vyucujucich
v zalepenych obdlkach. V ozndmeniach in-
formuju vyucujuci o vysledkoch testovania,
dochddzke, pripadne ziaka pochvalia alebo
upozornia na nedostatky.

SKUSKY GOETHEHO INSTITUTU (NJ)
Zertifikat Deutsch

Fintovd Jana, Jantova Petra, Laurova Jana,
Srnkova Ildiko, Sunderlik Pavol, Slosarova
Margaréta, Valova Denisa

Zentrale Mittelstufenpriifung

Bojnansky Jozef, Gubik Ladislav, Hlavata
Anezka, NipCova Zuzana

Zentrale Oberstufenpriifung
Dupej Jén

USPESNi ABSOLVENTI JAZYKOVYCH SKUSOK

December 2005 - februar 2006.

v

CAMBRIDGESKE SKUSKY (AJ)
FCE

Baloghova Beatrix, Lackyova Karin
Matejovi¢ovd Zuzana, Stopkova
Veronika, Sturdikovd Ivana

CAE

Chovanova Andrea, Vanyo Milan

Spracovala Drahomira Morvaiova, veduca
Oddelenia pre Studijné zélezitosti a styk
s verejnostou.

BLIZI SA DETSKA AKADEMIA!

Dha 18. mdja 2006 sa bude konat
v priestoroch auly parovského gymnézia tra-
di¢nd detskéd akadémia. Pocas nej vystupia
v pestrom programe Ziaci zo Sekcie cudzich
jazykov pre deti. Pod vplyvom nedavnej olym-
piady sa bude niest v znameni olympijského
sttazenia a sucasne budu vyhldseni najlepsi
Ziaci z detskej sekcie. Premianti E — KU budu
odmeneni diplomom a vecnou cenou. Zacia-
tok podujatia je napldnovany na 15.00 hodi-
nu. V pripade, ze by chcel niekto z rodi¢ov
akymkolvek spdsobom podporit toto poduja-
tie, resp. ma zaujimavy napad, moze sa pri-
hlasit na studijnom oddeleni u p. Morvaiovej
(tel.: 037 / 6542 456, e-mail: eku.os@eku.sk).

NOVA JAZYKOVA LICENCIA ECL

V suc¢asnom obdobi zacalo pracovat na
pode E-KU Instititu Regiondlne skuskové
centrum ECL. Dohoda o vytvoreni centra
bola podpisana s Narodnym centrom ECL,
ktoré posobi na UKF v Nitre. Viac informacif
o ECL ndjdete na nasledujucej strane.

NOVY PROJEKT: JAZYKOVA KAVIAREN

V novom skolskom roku 2006/07 bude
otvoreny novy projekt Jazykovd kaviaren
(Sprachencafé / Language Café). Cielom pro-
jektu je na nekonvencnej drovni poskytnut
moznost konverzacie v cudzom jazyku v pri-
jemnom prostredi nasej kaviarne. Kaviaren
CAFFINET uz viackrat poskytla skvely ramec
pre takyto typ podujati, avSak snahou E - KU
Instititu je dat systematicky charakter za-
myslanému projektu. V pripade zdujmu spo-
lupracovat na projekte sa mozu zaujemcovia
kontaktovat so Studijnym oddelenim.

Kaviarne vzdy boli miestom, kde sa prijemne roz-
pravalo, kde to iskrilo intelektom, zaujimavymi
polemikami... MozZno pri konverzacii s cudzinca-
mi pride vhod specialita E — KU s povestou sveto-
beznika, pestrofarebny drink Multi-Kulti.

(foto ekuarch)

V PARIZI 0 PROJEKTE ELL

(av) Vdioch od 16. 2. do 19. 2. 2006 sa riadi-
tel E- KU Institdtu A. Vdovicenko zucastnil na
pracovnom stretnuti Gcastnikov nového pro-
jektu v rdmci programu SOCRATES, ktory sa
konal na univerzite Sorbona v Parizi. U¢astnici
z 24 krajin sa venovali tvorbe nového projek-
tu Europeans Love Languages (ELL, Eurdpania
miluju jazyky), ktory smeruje na TV obrazov-
ky v EU. Ak sa vietko podari a budd Uspené
aj rokovania s holandskou produkciou En-
demol, vznikne zaujimava sutaz o jazykoch
a kulture krajin EU v $tyle relacie Milionar.
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CSKUéKY Z EUROPSKYCH JAZYKOVD‘

E-KU Institut jazykovej a interkul-
tdrnej komunikdcie v Nitre potvrdil v tychto
dioch svoju poziciu lidra v oblasti jazykovych
licencii a akreditécii v SR. Len v marci t.r. sa
stal Skuskovym centrom ECL. Pod skratkou
ECL sa ukryva European Consortium for the
Certificate of Attainment in Modern Langu-
ages (Eurépske konzorcium pre certifikaciu
znalosti cudzich jazykov). Cielom Regionalne-
ho skuskového centra (dalej RSC) je organi-
zovat jazykové skusky ECL v jednotlivych eu-
ropskych jazykoch. Najvac¢sou motivaciou pre
E-KU Institut je moznost testovat cudzincov
zo slovenského jazyka, pretoze tato potre-
ba je vysoko aktudlna. Sucasne skuska ECL
umoziuje cudzincom ziskat déveryhodny a
akceptovatelny certifikat zo znalosti sloven-
ského jazyka.

Systém jazykovych skusok ECL je
rozdeleny do stupnov A, B, C, D. Vypracovali
ho zndme eurdpske univerzity a vzdeldvacie
institlcie zdruzené v ECL so zretelom na jazy-
ky stc¢asnych i buducich ¢lenskych $tatov EU.

ECL. Zlava Dr. L. Hary
z Madarska a vpravo Dr. M. Hahn z Nemecka.
Koncom marca zavital Dr. Hary aj do Nitry,
aby osobne na péde Univerzity Konstantina
Filozofa zaskolil clenov skusobnych komisii.

Predstavenstvo Konzorcia

Pan Dr. Hary, srdecne vitajte v Nitre. Nedav-
no sa stal E — KU Institut Regiondlnym skus-
kovym centrom ECL. Aké su vase ocakdvania
od nasho centra?

- Znalost cudzich jazykov je v ziednocujucej
sa Eurdpe stéle délezitejsia. Preto sa velmi tesim,
Ze sa E— KU Institut pripojil k medzindrodnému
skuskovému systému ECL, resp. Ze pristupil ako
skuskové centrum do slovenskej siete skusko-
vych centier ECL. (Pozn. prekladatela: Systém
centier ECL sa v SR zacina v sucasnosti budo-
vat.) Z jednej strany je to délezity prinos pre za-
bezpecenie moznosti vykondvat medzindrodne
zndme skusky ECL na Slovensku, z druhej stra-
ny bude tento systém skusok, ktorého zapra-
covanie do viacerych projektov bolo financne
podporované Eurdpskou komisiou, prispievat
vo vasej krajine k motivacii ucit sa cudzie jazy-
ky. Dufam, Ze E — KU upozorni mladez ako aj
dospelych na dblezZitost osvojovania si cudzich
jazykov a sucasne im ponukne na vysokej trov-

K ni moznost ucenia sa a vykonania skusok.

0 ECL S DR. L. HARYM

REGIONALNE SKUSKOVE CENTRUM ECL

Pretoze jazykové skusky ECL testuju osvojené
jazykové zrucnosti zo vsetkych jazykov pod-
la jednotnych kritérii, su ziskané osvedcenia
v nédrodnych i medzindrodnych dimenzidch
navzdjom lahko porovnatelné. Skusky na
urovni jednotlivych stupriov su vypracované
v sulade s Eurépskym referenénym rdmcom.

Systém skusok ECL pre vietky testované
jazyky a ich ndroc¢nost podla Europskeho
referenéného ramca:

Stupen A= A1

Stupen B = B 1

Stupen C = B2

Stupen D = C1

Pisomna cast:
pocuvanie textu s porozumenim, ¢itanie textu
s porozumenim, pisanie (vytvorenie / Stylizo-
vanie textu) podla zadanych kritérii.

Ustna ¢ast: komunikativne zru¢nosti.
Vyhody skusok ECL: ziskanie bodov pri pri-
jimacich pohovoroch na univerzity, akcepto-
vané potvrdenie jazykovych znalosti pri zis-
kani akademického titulu alebo titulu PhD.,
akceptované potvrdenie jazykovych znalosti
pri hodnoteni Ziadosti o zahrani¢né stipendij-
né pobyty a pracovné povolenia.

Uchédzacmi o absolvovanie skusky ECL su
Ziaci SS a Studenti VS, vedecki pracovnici,
doktorandi a predstavitelia rozli¢nych profesii,
ktori potrebuju cudzi jazyk vo svojom odbore.

Struktira skusok vo vsetkych testovanych
jazykoch:

Jazykovd skuska ECL hodnoti Uroven Ustnej a
pisomnej komunikacie uchadzaca v rozli¢nych
zivotnych ¢i profesijnych situdciach. Jazykova
skuska ECL neobsahuje gramaticky test a ani

Zodpovedni pedagdgovia za pripravu
a organizaciu skusok

Riaditel RSC ECL: Mgr. Anatolij Vdovi¢enko

Zastupca: Mgr. Sabina Kakasova

prekladové ulohy.

PREHLAD SKUSOK A TERMINOV

AL s Testované Termin
Skuska referencny . ry Uzavierka Cena
. jazyky skusky
ramec

Stupen A | A1, 1.roc. | SNAST | 27.4. 2006 | 10. 4. 2006 | 3.200,-Sk
Stupen B A2, 2.ro¢.  SNAST 29.4.2006 10.4.2006  3.200,-Sk
Stupen C | B 1, 3.roc. | SNAST | 29. 4. 2006 | 10. 4. 2006 | 3.200,-Sk
Stupen D B2, 4.roc. S,N,AST 27.4.2006 10.4.2006  3.200,-Sk

Vysvetlivky: S = slovencina pre cudzincov, N = nemcina, A = anglictina, $ = $panielcina, T = taliancina.

Neskor pribudnu aj dalsie jazyky, napriklad madarcina.

Vieme, Ze skusky ECL dosiahli v Madarsku
v porovnani s inymi statmi velky uspech.
V ¢om to spociva?

- UZ v roku 1994 sa ném podarilo pristupit
do Konzorcia ECL v zastupeni pre madarsky ja-
zyk a tiez predstavit skusky ECL v Madarsku.
V roku 1999 bol preloZeny sekretaridt Konzor-
cia ECL z Londyna do nédsho Jazykového centra
na Univerzite v Pécsi. Odvtedy koordinujeme
medzindrodnu cinnost Konzorcia ECL v oblasti
vyucovania a skusok. V roku 2001 boli skusky
ECL v Madarsku akreditované medZzi prvymi, t.j.
boli statom uznané. Pocet skuskovych centier
sa rapidne rozrastol, dnes existuje v Madarsku
viac ako 40 skuskovych centier ECL, medzi nimi
sU najvécsie madarské univerzity. Zaujem o skus-
ky ECL, ktoré je mozné t.c. vykonat z 10 jazykov
Eurdpskej unie, vrdtane slovenciny, z roka na
rok narastd. Jazykovy certifikdt ECL sa odmeriuje
dodatocnymi bodmi pri prijimacich pohovoroch
na univerzity, uzndva sa ako doklad pri univer-
zitnych diplomoch a pri Ziadostiach o zahranicné
Stipendia a oprévriuje na priplatok k platu na

Dria 30. 3. 2006 sme vyuZzili pritomnost Dr. Laszloa Haryho v Nitre, veduceho sekretaridtu
Konzorcia ECL, na kratky rozhovor. Sidlom Konzorcia ECL je madarska Univerzita v PEcsi.

mnohych pracoviskdch.
Preco by ste odporucali skusky ECL nasim
studentom?

- Bez znalosti jazyka je vzdy taZsie ziskat dob-
ré pracovné miesto a to pomicime o moznosti
pracovat v zahranici. Kto by chcel pracovat
alebo studovat v zahranici, potrebuje jazykové
znalosti. Aby sa otestovalo, na akej urovni clo-
vek dany jazyk ovlada, je tu moznost absolvo-
vat jazykové skusky. Jazykové skusky ECL, ktoré
boli vypracované medzindrodne uzndvanymi
expertmi pre jazyky EU, zndmymi univerzitami
a jazykovymi institutmi, su obzvldst vhodné
na testovanie jazykovych znalosti, pretoze vy-
hodnocuju a certifikuju jazykové zrucnosti na
zdklade spolocného Eurdpskeho referencného
ramca pomocou jednotnych, Standardizova-
nych metdd. Viystavené certifikdty ECL predsta-
vuju medzindrodne uzndvany dokument ako
potvrdenie jazykovych znalosti.

Dakujem za rozhovor.
Zhovaral sa Mgr. Anatolij Vdovicenko
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Po prvykrat pocas svojej Strndst-
rocnej histdrie udelil E — KU Institut JalK
v Nitre prémiové stipendium na mesacny
jazykovy kurz do Nemecka. Stipendium
v hodnote takmer 2.000,-eur ziskal nas
institut ako Skuskové centrum Goethe-
ho institutu od centraly tejto nemeckej
institucie. E — KU Institut vybral na zakla-
de dlhorocného studia nemeckého jazy-
ka v E - KU a uspesného absolvovania
dvoch skusok Goetheho institutu (ZMPR
ZOP) stredoskolského studenta Ondreja
Ligaca. Na jazykovom kurze v Berline sa
Ondrej zucastnil spolu s ostatnymi ucast-
nikmi z celého sveta od 9. 1. do 4. 2.

2006.

B

T &
Ondrej ( v hornom rade treti zlava) a jeho trieda
v Berline. (foto ekuarch)

Ondrej, ked' som sa pripravovala na nas
rozhovor, odrazu som zacala spontdn-
ne spominat. Ako vysokoskolacka som
este za socializmu navstivila vychodny
Berlin, z ¢coho mi na pamiatku ostala
fotografia: stojim nedaleko Risskeho
snemu, pred hranicou medzi vychod-
nym a zdpadnym Berlinom. Uvedomila
som si, Ze ty si uz - chvalabohu - tuto
hranicu nenasiel. Si len o par mesiacov
starsi, ako padol pred 17 rokmi Ber-
linsky mur, symbol neslobody. Bolo
nieco, ¢o na teba v tejto suvislosti za-
posobilo? Alebo — ako hovoria ¢asto
dnesni mladi ludia - neriesil si to?

- Mate pravdu, ten celistvy mur som uz
nenasiel. Po celom meste sa vsak tiahne
vydlazdeny pas pripominajuci jeho by-
valu trasu. Bol to zvlastny pocit stat na
hranici ,,dvoch svetov”. Co na mna naj-
viac zapdsobilo, bol asi vtedajsi kontrast
medzi zapadom a vychodom. Kym v za-
padnej casti Berlina bol mur turistickou
atrakciou, na opacnej strane nasledo-
valo niekolkometrové ochranné pasmo,
nasflapné miny, hliadky, teror. Som réd,
ze som mohol vidiet muar aj zo ,soviet-
skej” strany ako turista.

Podme teraz k jazykovému kurzu. Ako
vyzeral tvoj pracovny den, resp. vi-
kend?

- Vyucovanie sme mali od 13.15 do
17.45 hod. Doobeda sa organizovali

rozne prehliadky muzei, galérii a pre-
chadzky zamerané na urcité témy. Tuto
stranku mal Goetheho institut perfektne
pripravenu. Hned pri prichode sme do-
stali brozdrku s kultirnym programom
na cely kurz. Pondknutym aktivitdm sa
nedalo odolat. Cez vikendy som mal vol-
no, ale i tento cas sa dal vyuzit nielen na
samostudium, ale mohol som si zahrat
s chalanmi futbal alebo podniknut celo-
denny vylet (Terezin, Postupim...) Samot-
na vyucba bola velmi zaujimava tym, ze
sme nemali ucebnice, ale pracovali sme
s materialmi, ktoré nam zostavila lektor-
ka. Bolo to super, lebo sme neboli viaza-
ni osnovou ucebnice. Robili sme s puta-
vymi textmi a cviceniami. Rozoberali sme
témy podla nasho gusta. Iste, venovali
sme sa aj gramatike, ibaze trosku netra-
di¢nou formou.

Uéastnici kurzu pochédzali z ré6znych
krajin sveta. Ako sa to prejavovalo
na hodinach alebo na spolo¢nych
akcidch?

- Na kurze som mal spoluziakov od USA
az po Kazachstan, takze to tam bolo
dost pestré. Asi by bolo nespravodlivé
zovseobecnovat nazor, ze Fini boli me-
nej ,,ukecani” ako Spanieli ¢ Gréci, ale ja
osobne mam naozaj taky dojem, Ze ¢im
viac juznejsie, tym ,vacsie usta”... Velmi
sa mi pacila ta pestrost kultdr, jazykov...
Bolo zaujimavé pozorovat vymeny nazo-
rov medzi , take — it — easy - Americanmi”
a konzervativnejSimi Eurépanmi. Osobne
som si rozumel s Brazilcanmi, Rusmi ¢i so
spoluziakom z Irdnu.

Stravil si cely mesiac v Berline. To uz
je celkom dobry zaklad na spoznanie
mozno aj nejakych miest, ktoré nie
su celkom dostupné pre obycajného
turistu. Akd je po tomto pobyte tvoja
prva asocidcia s tymto mestom?

- Berlin sa mi spaja s dokonale organi-
zovanou mestskou hromadnou dopra-
vou. Na svoju rozlohu - vac¢si ako okres
Nitra - nebol problém dostat sa kam-
kolvek. Mal som moznost vidiet mnohé
kontrasty, ktoré asi uniknu beznému
turistovi. Za ten mesiac som spoznal pri-
jemné kré¢micky so Zivou hudbou, ndbl
reStaurdcie i zasSité kebabérie. Presiel
som cez turecké a ruské sStvrte, videl som
harfistu hrajuceho v metre, bezpohlavné
paneldky i novopostavené kastiele v re-
nesan¢nom ¢i neoklasicistickom slohu.
Bol som v Brechtovom divadle, krasnej
filharmonii, v kine, z ktorého bolo citit
socializmus, akoby len predvéerom bola
revolucia, no i v ndkupnom centre Ka-
DeWe, ktory porovndvaju s londynskym
Harrod’s.

Nemecko zacalo zit futbalom, ved sa
blizZia majstrovstva sveta. Precitala
som si rozhovor s berlinskym prima-
torom Klausom Wowereitom, ktory
povedal: ,,Nasa krajina a hlavné mesto
maju jedinecnu sancu, aby sa opdét
prezentovali pozitivnymi spravami
v celom svete.” Bolo citit tuto odhod-
lanost, nadsenie pre futbal aj v bez-
nom Zzivote?

- Obchody su pIné Salov, vlajok a inych
propagacnych materidlov s nielen ne-
meckou trikoldérou, ale i s bielym pol-
mesiacom. To je zrejme neodskriepitelny
dokaz pocetnej tureckej mensiny. V su-
vislosti s majstrovstvami sa prestavuju
niektoré stanice metra, aredl pred olym-
pijskym stadidnom. V kazdych novindch
sa pisalo nie¢o o najva¢som futbalovom
sviatku, ale zatial to nebola Ziadna hys-
téria.

Na zaver: ¢o ti jazykovy kurz dal a ¢o
by si chcel osobitne vyzdvihnut?

-V prvom rade som videl, ako funguje
Zivot v trosku ,rozlahlejSom” meste, ako
je Nitra. Okrem zlepSovania mojej nem-
¢iny som sa musel naucit ,kratit” okolo
seba: teda, nie Zeby som sa nevedel, ale
v cudzom prostredi je to predsa trosku
tazsie. A to je skisenost na nezaplatenie.
Vynikajuca bola celkova organizacia kur-
zu, bolo citit nemecku preciznost v kaz-
dom detaile. Utvrdil som sa v ndzore,
Ze nie iba z anglictiny Zije ¢lovek. Mladf
fudia ovlddajuci nemcinu maju nespo-
cetné mozZnosti na jej praktické vyuzitie,
nehovoriac o $tudiu na univerzite v ne-
mecky hovoriacich krajindch. Ako maly
hendikep mozno povazujem neznalost
francuzstiny. Verim, ze i tuto potrebu
Coskoro aj vdaka E - KU uspokojim...

Dakujem za rozhovor.
Zhovdrala sa PhDr. Milena Vdovicenkova

Zodpovedni
pedagdgovia
za pripravu
a organizaciu skusok
Goetheho institutu:

Veduci Skuskového centra Gl:
Mgr. Anatolij Vdovicenko

Zastupkyna veduceho:
Mgr. Alena Balazikova
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Prindsame vam prehlad skusok z nemeckého jazyka, ktoré mézete vykonat v letnom semestri priamo v E - KU. 2

Upozorriujeme vas na terminy uzavierok prihlasok, ktoré ndjdete v prehladnej tabulke.

START DEUTSCH 1

Predpoklad: cca 130 - 160 vyuc. hodin
Jazykova uroven podla Eurdpskeho refe-
ren¢ného ramca: A 1

Uspesny absolvent sa dokaze dorozumiet jed-
noduchym spésobom v beznych zivotnych si-
tuacidch, je schopny formulovat jednoduché
vypovede, otazky a pokyny. Rozumie rele-
vantnym pisomnym informaciam.

Casti skusky: Pisomna ¢ast - ¢itanie s po-
rozumenim, pisanie listu, pocuvanie s po-
rozumenim. Ustna ¢ast.

Vyznam: Skuska ma prakticky vyznam pre
uchddzadov, ktori maju zéujem ziskat prvy
kontakt s medzinarodnym testovanim.

START DEUTSCH 2

Predpoklad: cca 260 - 320 vyu¢. hodin
Jazykova uroven podla Eurépskeho refe-
renc¢ného rdmca: A 2

Skuska potvrdzuje elementarne znalosti ne-
meckého jazyka. Vie hovorit a pisat. Rozumie
délezitym informdaciam z beznych rozhovorov,
kratkym sprdvam z rddia, televizie a telefona-
tov. Dokéze si vybrat podstatné informacie,
vyplhat jednoduché formulére v obchodoch
a na internete. V rozhovoroch na bezné témy
vie formulovat otazky a odpovede.

Casti skusky: (ako Start1)

Vyznam: Skuska ma prakticky vyznam pre
uchadzacov, ktori maju zaujem ziskat prvy
kontakt s medzinarodnym testovanim.

ZERTIFIKAT DEUTSCH (ZD)

Predpoklad: cca 400 - 600 vyuc. hodin
Jazykova uroven podla Eurdpskeho refe-
rencného rdmca: B 1

Skuska potvrdzuje solidne znalosti z nemec-
kého jazyka, ktoré mu umoziuju vyjadrovat
sa v beznych jazykovych situdciach. Je schop-
ny rozumiet rozhovoru, resp. sa ho aktivne
zucastnit. Takisto je schopny vyjadrit vecnu
podstatu Ustnym a pisomnym sposobom,
rozumie beznym textom.

Casti skusky: Pisomna ¢ast - ¢itanie s po-
rozumenim, gramatika, slohovy utvar, pocu-
vanie s porozumenim. Ustna cast.

Vyznam: Vysoky stupei uzndvania zo strany
nemeckych a sukromnych zamestndvatelov
ako doklad o zékladnych jazykovych znalos-
tiach. Skuska je uznana aj ako uspesne spl-
nend podmienka pre udelenie nemeckého
stdtneho obcianstva.

ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR DEN BERUF
(zDfB)

Predpoklad: cca 100 - 120 vyu¢. hodin od-
borného NJ nadvézujicich na droven certifi-
katu ZD

Jazykova uroven podla Eurépskeho refe-
rencného rdmca: B 2

Skuska potvrdzuje, Ze Uspesny absolvent
skusky sa vie primerane pisomne a Ustne

dorozumiet v pracovnom Zivote firmy. Vie
adekvatne reagovat v rozhovoroch, telefona-
toch, zucastnovat sa porad, viest obchodnu
koreSpondenciu, zovseobeciiovat dolezité
informacie, ¢itat hospodarske texty a pod.

e

Uz viac ako 700 absolventom skusok
Goetheho institutu sme odovzdali v nasom
Skuskovom centre jazykové certifikaty. Oce-
nuju ich predovsetkym studenti. Skusky cas-
to riesia aj problémy v préaci. V poslednom
obdobi zaznamendvame zvyseny zdujem zo
strany slovenskych lekdrov. (foto ekuarch)

Casti skusky: Pisomna cast - gramatic-
ké Struktury a slovnd zdsoba zamerana
na odborny jazyk, Citanie s porozumenim
(hospodarske texty, interné firemné tex-
ty), pocuvanie s porozumenim (telefonaty,
obchodné situécie, vysielanie radia), pi-
somny prejav (obchodna koreSpondencia).
Ustna ¢ast - osobné predstavenie, predsta-
venie firmy, prezentdcia tabuliek a grafov,
schopnost argumentovat a rokovat v ob-
chodnych situaciach.

Vyznam: Vysoky stupen uzndvania v prie-
mysle a obchode. K renomovanym part-
nerom Goetheho institutu patria napr.
Siemens, Volkswagen, Mercedes Benz, Sam-
sung, Toshiba, Bank of Tokyo.

PRUFUNGSZENTRUM
o GOETHE-INSTITUT @

‘ug b
ZENTRALE MITTELSTUFENPRUFUNG (ZMP
Predpoklad: cca 700 - 800 vyuc. hodin
Jazykova uroven podla Eurépskeho refe-
rencného rdmca: C 1

Skuska potvrdzuje pokrocily stupen ovlada-
nia nemeckého jazyka. Uspesny absolvent
sa dokaze vyjadrit aj k naro¢nejSim témam,
jeho znalosti mu umoziuju spravny pisomny
aj ustny prejav. Rozumie stredne ndrocnym
textom v originali.

Casti skusky: Pisomna cast - ¢itanie s po-
rozumenim, pocuvanie s porozumenim, pi-
somny prejav (pisanie listu/referatu). Ustna
cast.

Vyznam: Vysoky stupen uzndvania zo strany
vysokych 3kél a univerzit v nemecky hovoria-
cich krajinach, ¢o zdujemcov o vysokoskolské
$tudium ,,oslobodzuje” od prijimacich jazyko-
vych skusok.

ZENTRALE OBERSTUFENPRUFUNG (ZOP)
Predpoklad: cca 900 - 1.100 vyuc. hodin
Jazykova uroven podla Eurépskeho refe-
ren¢ného rdmca: C 2

Skuska potvrdzuje vysoky stupen ovlddania
nemeckého jazyka a svojou obtiaznostou je
na Urovni malého jazykového diplomu (KDS).
Vramci Sirokého tematického a situacného
spektra preukazuje schopnost Uspesného
absolventa skusky pouzivat diferencované
jazykové prostriedky, rozlisovat nuansy vo
vyjadrovani, ako aj vyuzivat Siroky repertoar
v idiomatickom sp6sobe vyjadrovania.

Casti skusky: Pisomnd ¢ast - ¢itanie s po-
rozumenim, pocuvanie s porozumenim, slo-
hovy Gtvar s rozsahom 250 slov. Ustna ¢ast.
Vyznam: Certifikat ZOP Uplne ,0slobodzuje”
zahrani¢nych uchddzacov o Studium na ne-
meckych vysokych skolach a univerzitdch od
prijimacich jazykovych skusok.

PREHLAD SKUSOK A TERMINOV

Uroven CEF

skagka aroenik oo
v E-KU
Start Deutsch 1| A1, 1.ro¢ 9.6.
© | 2006
Start Deutsch2 A2, 2.ro¢ 12.6.
© 5T 2006
Y 16. 6.
ZD B 1, 3.roc. 2006
Y 9. 6.
Zpf B2, 4.roc. T
Y 21. 6.
Zmp C1, 5.roc. 5006
. 26. 6.
Zop C2, 6.rot. i

Ustna L. (CETE 1T Cena e
tast  Uzdvierka internych externych

studentov Studentov
;2;2 ;%62 1.300,-Sk | 1.500,-5k
;%8% E%b% 1.300,-5k  1.500,-k
2%6% Zgbz' 2.400,-5k | 2.860,-5k
2%3% ng% 3.000,-5k  3.400,-k
%%JZ ng% 3.300,-5k | 3.700,-Sk
i& gé 4.000,-5k  4.400,-Sk

Vysvetlivky: CEF = Eurdpsky referencny rdmec. Skratky skusok ndjdete v opisoch skusok na tejto strane.

/
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SKUSKOVE CENTRUM CITY & GUILDS City

]
Jazykové skusky City & Guilds su medzindrodne uzndvané skusky z anglického jazyka. Skusky su ak- GUIIds
ceptované mnohymi institdciami, univerzitami a vlddami vo Velkej Britdnii, USA a Eurdpe. (Presné infor-
macie, ako aj zoznam univerzit, sa nachadza na stranke www.cityandguilds.sk, v ¢asti ESOL Recognition List). Sucasne sa na
tejto adrese mozete zozndmit so vzorovymi testmi. E — KU Institut vypracoval prehladnu tabulku, v ktorej st zoradené jednotlivé
skusky City & Guilds podla Eurépskeho referenéného rdmca, nase rocniky, ktoré odporicame na jednotlivé skiusky a ktoré slo-

venské univerzity akceptuju tieto skusky.

PREHLAD SKUSOK A TERMINOV

Eurépsk E - KU E - KU Termin: Termin:
referepnér)(’ Sekcia cudz. Sekcia Akceptovanie na univerzitach pisomna ustna
Skuska ramec y jazykov pre Al pre v SR cast cast
deti dospelych acena acena
- A1 E-1.2.A, Podla zéujmu | Podla zadujmu
Preliminary ‘ Breakthrough de-2.C ‘ E-1.3.A, ‘ ‘ 1.500,-Sk ‘ 1.850,-Sk
Access A2 dE-3.C, dE-5V, E-2.1.A, 22. 6. 2006 22. 6. 2006
Waystage dE-6.M/K E-2.2.A, 1.500,-Sk 1.850,-Sk
dE-8.A,
dE-7.V, dE-7 K,
dE-7.M, dE-
. B1 ' E-3.1.A/B, 22.6.2006 22.6.2006
Achiever Threshold | "N IETA | TE32a 1500,-5k | 2.050,-Sk
dE-4.C, dE-5.C,
dE-6.D
Zilinskd univerzita, Technickd
Communicator B2 dE-%E'_gEKJ'D’ Ej;ﬁ univerzita Zvolen, Slovenska 23.6.2006  23.6.2006
Vantage dE-8.V (.iE'-9 K E_4' 2' B' technicka univerzita Bratislava, 1.500,-Sk 2.050,-Sk
o ' o Univerzita Jana Selyeho Komérno
E-5.1.A, Rovnako ako urovern Communicator
C1 E-5.2.A/B/C a navySe: Univerzita Mateja
Expert EOP E-6.1.A, Bela B. Bystrica, Slovenska 213'865'02_05?(6 223 '0%02_05?(6
E-6.2.A/B/C | polnohospoddrska univerzita Nitra o o
(@] E-6.1.A, ;o 22. 6. 2006 22. 6. 2006
Mastery Mastery E-6.2.A/B/C el oeo (e Epsr 1.850,-Sk 2.050,-Sk
Business E POdi'Jar;\\//r?vleeneJ 22. 6. 2006 22. 6. 2006
' skuigky 1.850,-Sk 2.800,-Sk

Upozornenie: 1. Uzavierka pre vSetky skusky City & Guilds je diia 11. 5. 2006.
2. Pre externych kandidatov je poplatok za kazdu skusku o 100,-Sk vyssi.

Snimka zachytdva Ziakov s certifikdatmi, kto-
ri pred niekolkymi rokmi patrili v E - KU
k prvym uspesnym absolventom skusok City
& Guilds. (foto ekuarch)

N

CELKOVA CHARAKTERISTIKA
SKUSOK

Skuska pozostdva z dvoch casti — pi-
somnej (ESOL) a ustnej (SESOL). Je vy-
hodou pre kandidata, Ze nie je povinny
prihlasit sa na obidve casti, ako je to
v pripade inych medzindrodnych sku-
sok. Skusky prebiehaju priamo v E — KU,
avsak materidly zo skusok su zasiela-
né do Londyna, kde sa v hodnotiacom
stredisku vyhodnocuju. Na uUspesné
vykonanie skusky sa pozaduju vysled-
ky s priemerom nad 60 %, ¢o znamend
hodnotenie Pass. Pri dosiahnuti 75 %
ziskava Uspesny kandidat hodnotenie
First Class Pass. V pripade, Ze kandidati

neuspeli, dostanu pisomné vyrozume-
nie o tom, v akych oblastiach sa pre-
javili ich nedostatky. Pocas pisomnej
skusky je povolené pouzivat anglicky
vykladovy slovnik, ako aj pocas pripra-
vy na ustnu skusku.

JEDNOTLIVE CASTI PISOMNE]
SKUSKY - ESOL:

1. Listening. Porozumenie opakujucich
sa kratkych autentickych textov z au-
dionahravky.

2. English Usage. Doplihanie chybaju-
cich slov do kontextu suvislého tex-

tu. »
/
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3. Reading. Porozumenie precitaného
textu.

4. Reading & Writing. Kratky list ako re-
akcia /odpoved na precitany text.

5. Writing. Slohovd praca na vybranu
tému. Skuska trvd cca 2 hodiny.

JEDNOTLIVE GASTI USTNE]
SKUSKY - SESOL:

1. Uvodny rozhovor. Vieobecny rozho-
vor so skusajucimi.
2. Tri kratke situacie.

3. Situacné dialégy s porovnavanim,
konfrontovanim a diskusiou k danym
informdciam.

4. Kratky monolég na zvolené tému.
Skuska trva cca 10 minut.

OPIS SKUSOK
PRELIMINARY
Predpoklad: cca 140 vyuc. hodin

Jazykova uroven podla Eurépskeho
referenéného ramca: A 1

Uspesny absolvent vie pouzivat za-
kladné frazy kazdodenného Zivota.
Vie sa predstavit, formulovat otazky
o osobnych udajoch. Je schopny ko-
munikovat jednoduchym spdsobom za
predpokladu, ze osoba, s ktorou komu-
nikuje, hovori pomaly a zrozumitelne.

ACCESS
Predpoklad: cca 260-280 vyu¢. hodin

Jazykova uroven podla Eurépskeho
referenéného ramca: A 2

Uspesny absolvent rozumie testu a ¢as-
to pouzivanym frdzam z konkrétnych
oblasti, dokaze napriklad sformulovat
zdkladné informéacie o rodine, naku-
poch, zamestnani a pod. Na zdklade
jednoduchej komunikacie si dokaze vy-
mienat informdcie o svojej rodine, okolf
atd.

ACHIEVER

Predpoklad: cca 400-500 vyuc¢. hodin
Jazykovd uroven podla Eurdp-
skeho referenéného ramca: B 1

Uspesny absolvent je schopny porozu-
miet frdzam pouzivanym v préci, Skole
a vo volnom ¢ase. Vie si poradit v kaz-
dodennych situdcidch. Je schopny na-
pisat jednoduchy suvisly text na témy,
ktoré si mu zndme. Dokaze opisat za-
Zitky a udalosti, sny, ambicie a struc¢ne
uviest dovody a vysvetlenia jeho nazo-
rov a planov.

N

Kolegyria Mgr. E. Kovdcikova (vpravo) sa starostlivo pripravuje na odpoved'studentky z ustnej
Casti skusky City & Guilds. Na stole je mikrofdn, ktory zapadd do celkového obrazu skusky,

pretoZe Ustna odpoved'sa zaznamendva nha magnetofénovu pasku.

COMMUNICATOR
Predpoklad: cca 560-650 vyuc. hodin

Jazykovd uroven podla Eurépskeho re-
ferencného rdmca: B 2

Uspesny absolvent je schopny rozu-
miet hlavné myslienky komplexného
textu pisaného na konkrétnu alebo ab-
straktnd tému, vrdtane odbornej dis-
kusie v jeho odbore alebo Specializacii.
Komunikuje plynulo a spontanne reagu-
je v dialégoch. Je schopny napisat jasny
a detailny text na rozne témy a vyjadrit
svoj nazor na danu tému.

EXPERT
Predpoklad : cca 700-800 vyuc. hodin

Jazykova uroven podla Eurépskeho re-
feren¢ného ramca: C 1

Uspesny uchadza¢ je schopny porozu-
miet Sirokému rozsahu ndro¢nych a ob-
siahlych textov. Vyjadruje sa plynulo
a spontdnne. Dokdaze pouzivat jazyk pri
spolo¢enskych, akademickych a profesi-
ondlnych prilezitostiach. Je schopny na-
pisat zrozumitelny, dobre Strukturovany
a detailny text.

MASTERY
Predpoklad: cca 840-1000 vyu¢. hodin

Jazykovad uroven podla Eurépskeho re-
ferencného rdmca: C 2

Uspesdny absolvent dokéze porozumiet
vsetkému v pocutom a pisanom texte.
Dokaze zosumarizovat informéacie z réz-
nych hovorenych a pisomnych zdrojov.
Vyjadruje sa spontanne, velmi plynulo

(foto ekurach)

a presne. Rozlisuje odlisSné vyznamy slov
v rozli¢nych situaciach.

BUSINESS ENGLISH

Predpoklad: skusky sa daju vykonat na
r6znom stupni jazykovej urovne

Jazykova uroven podla Eurépskeho re-
ferenéného ramca: A1 - C2 (podla zvo-
lenej jazykovej Urovne)

Uspesny uchadzac je schopny porozumiet
odbornému jazyku obchodnej angli¢tiny.
Skuska potvrdzuje, Ze Uspesny absolvent
skusky sa vie primerane pisomne a Ustne
dorozumiet v obchodnej praxi a v Zivo-
te firmy. Vie adekvédtne reagovat v roz-
hovoroch, telefondtoch, zuéasthiovat sa
porad, viest obchodnu kore$pondenciu,
zovseobecnovat délezZité informdacie, ¢itat
hospodarske texty, dokdze prezentovat
tabulky a grafy a pod.

Casti skusky.
Pisomna cast: English for Business Com-
munication.

Ustna cast: Spoken English Test for Busi-
ness

Zodpovedny pedagdg
za pripravu
a organizaciu skusok
City & Guilds:

Mgr. Lubomir Majer




8

C

—

STATNE JAZYKOVE SKUSKY

D

ZAKLADNA A VSEOBECNA STATNA JAZYKOVA SKUSKA

ZAKLADNA STATNA JAZYKOVA SKUSKA

Predpoklad: 525 az 600 vyuc. hodin, t.j. mi-
nimalne Styri roky Studia (absolvovanie tzv.
zékladného a stredného kurzu)

Jazykova uroven podla Eurépskeho refe-
rencného rdmca: B 2

Opis skusky

Riadi sa Skusobnym poriadkom MS SR. Z4-
kladnou statnou jazykovou skuskou (dalej
Z5J5) sa overuju jazykové zru¢nosti kandidata
z cudzieho jazyka a jeho znalosti o zakladnych
javoch Zivota v danej jazykovej oblasti. Obsah
Z5JS je zamerany na beZné Zivotné situécie
a na zékladné otazky politického, hospodar-
skeho a kultirneho diania v danej jazykovej
oblasti a ich porovnanie so SR. Kandidat ma
preukdzat schopnost porozumiet hovoreny
a pisany text, samostatne pisomne i Ustne sa
vyjadrovat o urcenych témach v rozsahu ja-
zykovych prostriedkov, ktoré su urcené stup-
flom narocnosti pre Z8JS. Vyzadovany stupen
osvojenia cudzieho jazyka je v rozsahu urce-
nom vyhlaskou MS SR ¢. 44/96 Z.z.

Casti skusky

Pisomna cast: pocuvanie s porozumenim, ¢i-
tanie s porozumenim, preklad - v rozsahu cca
100 slov (v tejto casti skusky sa mézu pouzivat
prekladové a vykladové slovniky), volna téma
- z navrhnutych 3 tém (aj v tejto ¢asti sa mézZu
pouzivat slovniky). Kandidat, ktory pri pisom-
nej Casti nevyhovel, neméze byt pripusteny
na Ustnu cast skusky.

Ustna ¢ast: praca s textom (reprodukcia, roz-
bor, prip. diskusia), konverza¢na téma, otaz-
ka z redlii, otazka z literatury (pred skuskou
musi kandidat precitat diela v originali min.
od troch autorov).

Vyznam

Uzndvanie na univerzitach pri prijimacich po-
hovoroch (odportcame preverit si kazdu sko-
lu osobitne), resp. Statnica sa uznava pocas
Studia. Pre u¢itelov zakladnych $kél - vynimka
do roku 2010 (,ndhrada” kvalifikacie pri vy-
u¢be cudzich jazykov. Podmienka: VS vzde-
lanie pedagogického smeru). Vyznam pre
otvorenie zivnosti (lektorska ¢innost a pod.).
V pripravovanom novom skolskom zakone ma
skuska sluzit ako nahrada maturity. Vysoky
stupen uznania u zamestnavatelov v SR.

VSEOBECNA STATNA JAZYKOVA SKUSKA
Predpoklad: 840 az 980 vyuc. hodin, t.j. mi-
nimalne Sest rokov studia (absolvovanie tzv.
zakladného, stredného, vyssieho kurzu a pri-
pravného ro¢nika na $tatnu jazykovu skusku)
Jazykova uroven podla Eurépskeho refe-
rencného ramca: C 1

Opis skusky

Riadi sa Skisobnym poriadkom MS SR. Vie-
obecnou Statnou jazykovou skuskou (dalej
VSIS) sa overuje, ¢i mé kandidat dobré prak-
tické a zodpovedajuce teoretické vedomos-
ti z jazyka, ¢i mé prehlad o hlavnych javoch
politického, hospodarskeho, spolo¢enského

a kultdrneho Zivota v danej jazykovej oblas-
ti a v SR a ¢i dokaze jazyk aktivne pouzivat
v Ustnom i pisomnom prejave. Kandiddt ma
preukazat schopnost porozumiet hovoreny
a pisany text, samostatne pisomne i Ustne sa
vyjadrovat o urcenych témach v rozsahu ja-
zykovych prostriedkov, ktoré su urcené stup-
flom narocnosti pre VSJS. VyZadovany stupen
osvojenia cudzieho jazyka je v rozsahu urce-
nom vyhlaskou MS SR ¢. 44/96 Z.z.

Casti skusky

Pisomna cast: pocuvanie s porozumenim,
¢itanie s porozumenim (v rozsahu 600 - 700
slov), preklad - v rozsahu cca 100 slov (v tejto
Casti skusky sa moézu pouzivat prekladové a
vykladové slovniky), volnd téma - z navrhnu-
tych 3 tém (aj v tejto Casti sa moézu pouzivat
slovniky). Kandidat, ktory pri pisomnej Casti
nevyhovel, neméze byt pripusteny na ustnu
Cast skusky.

Ustna ¢ast: praca s autentickym textom (re-
produkcia, rozbor, prip. diskusia), konverzac-
na téma, otdzka z redlii, otdzka z literatury
(pred skuskou musi kandidat precitat diela v
originali min. od piatich autorov. Odporuca sa
moderna literatudra).

Vyznam

Uzndvanie na univerzitach pri prijimacich po-
hovoroch (odporucame preverit si kazdu Sko-
lu osobitne), resp. Statnica sa uznava pocas
Studia. Pre u¢itelov zakladnych $kél - vynimka
do roku 2010 (,ndhrada” kvalifikacie pri vy-
u¢be cudzich jazykov. Podmienka: VS vzde-
lanie pedagogického smeru). Vyznam pre
otvorenie zivnosti (lektorska ¢innost a pod.) V
pripravovanom novom Skolskom zdkone md
skuska sluzit ako nahrada maturity. Vysoky
stupen uznania u zamestnavatelov v SR.

Odporuéania pri priprave
na Statne jazykové skusky

Odpordcania su vSeobecného charakteru,
pri priprave na vseobecnd, t.j. narocnejsiu
statnu jazykovu skusku sa kandidat riadi
ndrocnejsimi kritériami. Kazdy prihldseny
zdujemca bude mat k dispozicii sylaby na
skusku - vyda studijné oddelenie.

* Na pisomnu cast - cvicit sa pravidelne
v pisani, cvicit pocuvanie s porozumenim
pocuvanim nahravok a ich reproduko-
vanim. Pri priprave na preklad sa treba
zamerat na precvicovanie spravneho pre-
kladu, t.j. reSpektovat duch jazyka, jeho
odlisné struktury, frazeoldgiu, predloz-
kové vazby a zvraty. Na opakovanie gra-
matiky a pestovanie Stylistického vyjad-
rovania odporucame okrem jazykovych a
gramatickych priruciek prestudovat si aj
ucebnice pouzivané v jazykovej skole.

* Na ustnu cast - nastudovat informdcie
0 zemepisno-hospodarskych a kultirno-
-politickych pomeroch v prislusnych kraji-
nach, v ktorych sa skusany jazyk pouziva.
Samozrejmou poZziadavkou je kandidato-
va priebezna informovanost o sti¢asnom
diani vo svete. Odporucame sledovat
dennu tla¢ a casopisy v cudzom jazyku,
cudzojazycné vysielanie sprav (rozhlaso-
vych ¢i televiznych).

anglicky jazyk:
nemecky jazyk:
francuzsky jazyk:

ZODPOVEDNI PEDAGOGOVIA ZA PRIPRAVU
A ORGANIZACIU STATNYCH JAZYKOVYCH SKUSOK:

Predseda komisie pre Statne jazykové skusky: Mgr. A. Vdovi¢enko
(menovany prednostom KSU v Nitre)

Mgr. Iveta Kucerova
Mgr. Alena Balazikova
Mgr. Natdlia Cere3nikova

PREHLAD SKUSOK A TERMINOV

~

Uroven CEF

Skuska a roénik P'Z‘;’;‘t,"a
v E-KU

Z8JS - AJ B2, 4rot |12.5.2006

VSIS -AJ C1, 6.ro¢.  5.5.2006

Z8JS - NJ B2, 4rot [12.5.2006

VSIS - NJ C1,6.ro¢.  5.5.2006

Z8JS - F B2, 4.ro¢. | 13.5.2006

Cena pre Cena pre

Uésat:t? Uzavierka internych externych
Studentov studentov

2.6.2006 | 12.4.2006 | 1.800,-Sk | 2.000,-Sk
26.5.2006 5.4.2006 2.300,-Sk 2.500,-Sk
2.6.2006 | 12.4.2006 | 1.800,-Sk | 2.000,-Sk
26.5.2006 5.4.2006 2.300,-Sk 2.500,-Sk
3.6.2006 | 12.4.2006 | 1.800,-Sk | 2.000,-Sk

Vysvetlivky: Z5JS = zékladnd $tétna jazykovd skuska, VSIS = vseobecnd statna jazykovd skuska.
CEF = Eurdpsky referencny ramec. Al = anglictina, NJ = nemcina, FJ = francuzstina.

/
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PROJEKT / SEMINAR
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V drioch 9. - 11. marca 2006 sa vo Vil-
niuse, hlavnhom meste Litvy, konalo stretnu-
tie partnerov projektu EURO LANGUAGES
NET Plus (ELN Plus), ktorého sa zucastnili aj
pracovnici E - KU Institutu JalK ako koor-
dindtori projektu pre Slovensku republiku.
Riaditel Mgr. Anatolij Vdovicenko a Mgr.
Sabina Kakasova aktivne pracovali na spo-
locnom prediskutovani praktickych otd-
zok propagdcie a Sirenia projektu medzi
verejnostou, na ndvrhoch zmien, ktoré by
prispeli k zefektivneniu medzindrodného
portélu, a tym aj jednotlivych narodnych
stranok. V sucasnosti je do projektu zapo-
jenych 23 eurdpskych krajin.

E - KU Institut jazykovej a interkultirnej
komunik&cie bol v rokoch 2002 - 2004 part-
nerom renomovaného projektu s ndzvom
EURO LANGUAGES NET (ELN), ktory bol
podporovany v rdmci programu SOCRATES
Eurépskou komisiou pre vedu a vzdeldva-
nie. Tento projekt bol navrhnuty s cielom
vytvorenia internetového zdroja na podpo-
ru menej pouzivanych eurépskych jazykov,
ktory je pristupny Sirokej verejnosti.

V sucasnosti ide o pokracovanie projektu
pod ndzvom ELN Plus (2005 - 2007) a zapo-
jilo sa do neho viac ako dvadsat eurépskych
krajin. Delia sa na starych a novych partne-

Dna 10. februdra 2006 sa v priestoroch
E - KU Institutu jazykovej a interkultdrnej
komunikdcie v Nitre konal semindr pre
ucitelov angli¢tiny v spolupraci s Britskou
radou v Bratislave. Cielom odborného se-
mindra, ktory viedol britsky lektor David
Shearman, bolo blizsie oboznamit ucitelov
s Ustnou castou cambridgeskej skusky First
Certificate in English (FCE). David Shearman
je skuskovym komisdrom Ustnej casti FCE
na Slovensku, a preto ako najkompetent-
nejSia osoba mohol poskytnut relevantné
a najnovsie informécie z danej oblasti. Jeho
priklady z vlastnej praxe posluzili ako dobra
ilustracia diskutovanej problematiky.

Na zaciatku semindra odzneli vseobec-
né informacie ohladom skusky FCE: Je to
medzindrodne uznavand jazykova skuska,
ktord sa vykondva sa na jazykovej urovni
B2 podla Eurdépskeho referenéného ramca.
Roc¢ne ju absolvuje vyse 270 000 kandida-
tov vo viac ako sto krajindch sveta, vratane
Slovenska. Jej Ustna cast (Speaking) je po-
slednou, t.j. piatou castou skusky. Pozosta-
va zo Styroch sekcif a je zalozend na komu-
nikdcii vo dvojici. Trvd priblizne 14 minut,
pocas ktorych maju kandidati dokazat svoje
komunikacné zrucnosti a jazykovu uroven.
Ustna skuska preveri schopnost kandidata
reagovat v rozlicnych situdcidch a zapdjat
sa do komunikécie v roznych kontextoch.
Zéroven preveri aj jeho schopnost pouZi-

N

PROJEKT EURO LANGUAGES NET PLUS

rov, podla toho, ¢i sa partneri zucastnili aj
prvého projektu. Medzi starych partnerov
patria tieto krajiny: Rakusko, Bulharsko, Es-
ténsko, Finsko, Madarsko, Taliansko, Litva,
Lotyssko, Slovensko, Polsko, Portugalsko
a Rumunsko. Novymi, teda pristupujicimi
partnerskymi krajinami st Ceskd republika,
Dénsko, Holandsko, Svédsko, Nérsko, Irsko,
Malta, Island, Turecko a §panie|sko.

Cielom projektu ELN Plus je podporovat
menej pouzivané eurdpske jazyky a ich kul-
tdru, motivovat ¢o najviac fudi, aby sa ich
ucili, a tym prispievat k rozvoju multilingva-
lizmu a kultdrnej diverzity, typickych prave
pre Eurépu. Projekt sa snazi Sirit povedomie
o vyhoddch ucenia sa inych jazykov, napri-
klad aj v suvislosti s moznostami zamesta-
nania. Otvara nové moznosti pre hendike-
povanych uciacich sa a pre tych, ktori nie
su schopni navstevovat hodiny osobne kvoli
zemepisnym obmedzeniam. Nemenej dble-
zitym cielom tohto projektu je prispievat
k Sireniu tolerancie a kooperacie medzi jed-
notlivymi ndrodmi a ndrodnostami.

Hlavnym produktom projektu ELN je
vytvoreny medzindrodny portal www.eu-
rolanguages.net vsetkych ucastnickych $ta-
tov. V rdmci programu ELN Plus sa portal
rozsiruje o stranky novych partnerov, t. j.

SEMINAR 0 SKUSKE FCE VE -

Predndsajuci David Shearman je skuskovym
komisdrom pre skusku FCE (Speaking)

na Slovensku. (foto ekuarch)

vat adekvatne jazykové prostriedky a viest
konverzdciu, resp. monolég na témy z bez-
ného Zzivota. V jednotlivych castiach skusky
je kandidat zapojeny do interview. Jeho
ulohou je suvisle rozpravat na danu tému
v rozsahu 1 minuaty (na zdklade obrazku).
Kandidat musi dokazat zru¢nost v spolu-
praci s inym kandidatom, ako aj v diskusii.
Predndsajuci rozobral vsetky Styri casti
skusky osobitne, a to s ohladom na pozia-
davky nielen na gramaticku stranku preja-
vu, ale i rozsah a sprdvne pouzitie slovnej
zasoby, schopnost vyjadrovat myslienky
a reagovat v angli¢tine pomocou vhodnych

g o e -

jedenastich krajin a su-
Casne sa zdokonaluju
a rozsiruju staré stran-
ky o nové informécie.
Nérodné stranky posky-
tuju informdcie o danej krajine (historicky
vyvoj, politické usporiadanie, geografické
udaje), o danom jazyku (vyvin spisovného
jazyka, jeho charakteristika), ako aj zoznam
poskytovatelov jazykovej vyucby doma
i v zahranidi. Sucastou ndrodnych stranok
je aj férum, ktoré je uréené na diskusiu nie-
len odbornej verejnosti, ale aj vsetkym tym,
ktori sa o niektory eurépsky jazyk z réznych
dévodov (sukromnych, pracovnych) zauji-
maju. Kazdd narodna stranka je bilingval-
na, vsetky texty na nej si okrem vlastného
jazyka aj v angli¢tine, ¢im su maximalne pri-
stupné pre inonarodnych zdujemcov.

Na internetovej stranke E - KU Institutu
www.eku.sk nédjdete odkaz na projekt ELN
Plus, cez ktory sa dostanente na narodnu
stranku Slovenskej republiky. Verime, Ze vas
zaujme a najdete na nej mnoho uZito¢nych
informdcif.

Euro Languages Nel

Mgr. Sabina Kakasovd,
Odd. slovenského jazyka pre cudzincov
a partner projektu ELN Plus

KU INSTITUTE

prostriedkov, ¢i orientdciu v kontexte. Kaz-
du cast Ustnej skuasky sledovali tcastnici
semindra na videozdzname a mohli tak po-
rovnavat vykony jednotlivych kandidatov.
V praktickych cvi¢eniach svoju pozornost
sustredili na rozne aspekty prejavu kan-
didatov, porovnavanie a ich hodnotenie.
Praktickym precvicovanim ucitelia ziskali
detailnejsi obraz skusky a lepsi ndhlad na
jej jednotlivé casti a poziadavky. Sucasne
vyuzili moznost vyskusat si niektoré casti
»Na vlastnej kozi”, pracovali napriklad s ob-
razkami, ktoré sluzia ako material v druhej
a tretej casti Ustnej skusky FCE.

Pocas seminara ucitelia rozoberali aj naj-
Castejsie otazky, ktoré v suvislosti so skus-
kou studenti kladu svojim ucitelom. Detail-
nejsSie sa zaoberali samotnymi kritériami
hodnotenia Ustnej casti, o im umozni este
lepSie pripravovat svojich Studentov na
Uspesné absolvovanie skusky.

Cely seminar teda nebol len pasivnym
odovzddvanim informdcii, ale bol zaloZzeny
na praktickych ukdzkach a aktivitdch. Azda
najlepsie by sa dal charakterizovat prislovim
poévodnych obyvatelov Ameriky: Cokoliek
mi povies, mbézem zabudnut. Ukdz mi to,
no mozno si to nebudem pamétat. Zapoj
ma do toho a pochopim.

Mgr. Marta Michélkovd,
Sekcia anglického jazyka
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SKUSKY ECDL
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AKREDITOVANE TESTOVACIE CENTRUM -;:k

Zaber z multimedidlnej ucebne, ktora v roku 2004 ziskala aj atribut akreditovanej testovacej
miestnosti ECDL. V sucasnom obdob/ sa v nej pripravuju na ziskanie ECDL aj pracovnici

Krajského skolského uradu v Nitre.

ECDL European Computer Dri-

ving Licence (Eurdpsky vodicsky preukaz
na pocitace) je medzindrodne uzndvany
a prijaty systém kvalifikacie, ktory dava
[udom mozZnost overit si svoje zakladné
vedomosti vinformacénych technolégidch
ako aj zruc¢nosti pri praci s pocitacom. Vo
svete zaznamenal program ECDL obrov-
sky rozmach a uznanie.
Zakladom riesenia problému bolo defi-
novanie pojmu pocitacova gramotnost a
stanovenie minimalneho okruhu znalos-
ti, ktoré su potrebné na efektivne vyuzi-
vanie zdkladnych informaénych techno-
16gii.

V SR sa ocakava v roku 2006 zdvoj-
nasobenie poctu ucastnikov programu.
V ramci programu Minerva na imple-
mentdciu Lisabonskej stratégie rozvoja
znalostnej ekonomiky planuje vlada SR
zaviest pre vsetkych Statnych uradni-
kov povinnost ziskat do konca roka
2008 certifikat ECDL Start. Bolo by to
razantné opatrenie na zvysenie digitdlnej
gramotnosti v Statnej sprave.

AKREDITOVANE TESTOVACIE
CENTRUM ECDL

Zodpovedny pracovnik:
Frantisek Bumbala
Konzulta¢né hodiny: 13.30 -15.00
(vZzdy v pondelok a utorok).
Vzhladom na mozné testovanie
odportcame informovat sa vopred!
E-mail: eku.it_admin@eku.sk
Tel.: 037 / 6542 454

(foto ekuarch)

Akreditované testovacie centrum
ECDL v E — KU Institute JalK pravidelne
zverejhuje terminy testovania ECDL.
Sucasne ponuka pre verejnost aj priprav-
né kurzy na uspesné zvladnutie testov
ECDL. (Pre ostatnych zdujemcov su v po-
nuke klasické pocitacové kurzy. Kurzy
su akreditované MS SR.)

PRIPRAVNE KURZY
ECDL

1. modul - Zaklady informacnych
technoldgii

2. modul - Praca s pocitacom a sprava
suborov

. modul - Spracovanie textu

. modul - Tabulkovy kalkulator

. modul - Databazovy systém

. modul - Elektronicka prezentacia

N o v b~ W

. modul - Informacie a komunikacia

~

KK ©

X

* *

K
AKTUALNE GistA X R
0 ECDL NA SLOVENSKU

(prebraté z Bulletinu Slovenskej informacnej
spolocnosti, ¢. 2 /2005):

® vydanych 753 certifikatov ECDL,

® vydanych 590 certifikdtov ECDL Start,

® vykonanych vyse 15.000 individualnych
testov,

® tendencia prudkého narastu

CERSTVI ABSOLVENTI
SKUSOK ECDL

(stav k 22. 3. 2006)

Absolventi ECDL (7 modulov),
certifikat ECDL:

Kodaj Peter, Ing.

Moravcik Andrej

Sykora Michal, Mgr.

Absolventi ECDL (5 modulov)
Masarova Katarina, Mgr.

Absolventi ECDL (4 moduly),
osveddenie ECDL Start:
Hrabovska Diana

Palenikova Miroslava

Absolventi ECDL (3 moduly):
Siklenkova Lucia

Srdec¢ne blahozelame!

ECDL

European Computer
Driving Licence

ECDL %

Avizujeme zmenu! V sucasnosti sa zavddza
nové logo ECDL. Mimo eurdpskych stdtov bol
program ECDL zavedeny ako ICDL (Medzind-
rodny vodicsky preukaz na pocitace). Progra-
my ECDL a ICDL boli doteraz prezentované
pod samostatnymi znackami. Rozsirenie tych-
to programov do viac nez 140 krajin sveta si
vyziadalo vytvorenie jednotnej globalnej znac-
ky. Zjednotenie znaciek a zavedenie nového
jednotného loga tiez posilni medzindrodné
postavenie oboch certifikacnych programov a
zvysi mobilitu ich ucastnikov.

Terminy testovania ECDL

Termin: Cas: Uzavierka:
17. januara 2006 | 900hod. | 12 janudra 2006
7. februara 2006 9.00 hod. 2. februara 2006
7. marca 2006 | 9.00 hod. | 2. marca 2006
11. aprila 2006 9.00 hod. 6. aprila 2006
16. méaja 2006 | 900hod. | 11. méaja 2006
13. juna 2006 9.00 hod. 8. juna 2006
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z myslienky kurzov sitych na mieru,

Eurdpsky vodic
na pocitace

INTENZIVNE KONVERZACNE
KURZY Z AJ, N, FJ, §], R]

Pre vsetky stupne pokrocilosti (skupiny
budu vytvorené na homogénnom zdkla-
de).

Pocet ucastnikov v skupine: 5 - 8
Termin: 3. 7. - 14.7. 2006
Pocet vyuc. hodin: 40

Rozvrh: 8.30 - 12.00 (4 vyuc. hodiny
denne, 20 vyuc. hodin tyZzdenne)

Cena: 3800,-Sk (vratane uc¢ebnych ma-
teridlov a obclerstvenia v nasej kaviarni)

JAZYKOVE KURZY
NA OBJEDNAVKU

Uvedieme vdm niekolko tipov, kedy je
vhodné siahnut po kurze $itom na mie-
ru. V takomto type kurzu mate moznost
riesit si svoj problém individudlne alebo
so skupinkou ludi, ktorych spdja po-
dobny problém:

. obava zo sluzobnej cesty do zahra-
nic¢ia, kde md byt rokovacim jazykom
angli¢tina.

. vstupny pohovor uchadzaca o
pracovné miesto, kde sa vyzaduje
znalost cudzieho jazyka.

N

PRAZDNINOVE KURZY

(mv) Na leto 2006 sme pre vds pripravili niekolko jazykovych a pocitacovych kurzov. Koncepcia tohto leta vychddza
pretoZe pocas Skolského roka ponukame nesmierne bohatu ponuku — od kurzov
v§eobecného jazyka cez odborné jazykové kurzy a konciac jazykovymi skuskami.

Mozno leto a prdzdniny su tym pravym ¢asom na rie$enie vasich individudlnych potrieb. Co by to malo byt? Precitajte
si dalej niekolko tipov, kedy je dobré siahnut po takomto type kurzu.

Nasi ucitelia sa snaZia na hodindch aj ludsky navodit prijemnu atmosféru. Vsimame si ju

a osobitne vyhodnocujeme aj po hospitdcidch. Pohoda, klidek... Len tabacek nie je!
(foto ekuarch)

motivdcia vykonat medzindrodnu
alebo statnu jazykovu skusku a pre-
svedcenie, Ze by vdm pomohlo niekolko
konzultacif.

problémy s jazykom v Skole, na
pracovisku..

... dovolenka: snaha zlepsit svoj jazyko-
vy prejav. Napriklad cestujete na fran-
cuzsku Riviéru a radi by ste si osobne
objednali od Sarmantnej ¢asnicky - bez
pomoci néh a ruk - 3alku kdvy a detom
zmrzlinovy pohdr. Aj kurz so zakladmi
jazyka na ,turistickej” drovni radi pre
vas pripravime.

... Studium v zahranidi a leto ako po-
sledna moznost eSte pred odchodom
zlepsit svoj jazykovy potencial.

zahrani¢na nevesta alebo zat alebo
vnuci v cudzine. Aj to mdze byt dovod!

Dufame, Ze sme vas spravne motivo-
vali. Cena sa vypocita podla narocnosti
a poctu vyucovacich hodin!

INTENZIVNY PC KURZ
ECDL START

Kurz je zamerany na zvlddnutie 4
modulov ECDL (moduly ¢. 2, 3,4a7)a
na ziskanie osvedcenia ECDL Start. Pra-
ve toto osvedcenie sa bude vyZadovat
od pracovnikov stdtnej spravy.

Obsah kurzu:

» 2. modul: Praca s pocitacom a spra-
va suborov (MS Windows XP)

» 3. modul: Spracovanie textu (MS
Word XP)

» 4. modul: Tabulkovy kalkuldtor (MS
Excel XP)

» 7. modul: Informécie a komunikacia
(Internet Explorer, MS Outlook)

Termin: 3. 7. - 14. 7. 2006

Pocet vyuc. hodin: 32

Rozvrh: vzdy od pondelka do Stvrtka,

v ¢ase od 8.30 do 12.00 hod. (4 vyuc.

hodiny denne, 16 vyuc. hodin tyzden-

ne)

Cena kurzu: 2.900,- (vradtane uc¢ebnych

materidlov a obcerstvenia v nasej ka-

viarni)

Terminy testovania:

» 7. 7. 2006 (piatok): 9.00 - 11.00
(2 moduly)

» 14. 7. 2006 (piatok): 9.00 - 11.00
(2 moduly)

Poplatok za testovanie/skusku, index
a certifikat nie su zahrnuté v cene.

Nérocne, ale prijemne. Aj to je jedna zo
zdsad, ktoru uzndvame v nasej praci. Tento

variant sa nazyva ,chutny jablkovy”. No
a preco by sme vam nemohli takto sprijemnit
den? Inak mame aj iné varianty... Na snimke
pracovnicka V. Kopecna. (foto ekuarch)

URADNE HODINY - ODDELENIE PRE $TUDIJNE
ZALEZITOSTI A STYK S VEREJNOSTOU

Po: 10.00 - 15.00
Ut: 10.00 - 15.00
St: 13.00 - 18.00
St: 10.00 - 15.00
Pi: volno
Obednajsia prestavka: 12.30 - 13.00
Tel.: 037 / 6542 456, fax: 037 / 6542 452
E-mail: eku.os@eku.sk
Zodp. veduca: Drahomira Morvaiova




EKULKO

DETOM

D

~

. e 4 e l . _-’!':
the]i tniti?

Hned sa vdm musim zverit s touto neobycajnou
prihodou. Chodim si tak po E — KU a rozmyslam: ,Stdle
hovorim len po anglicky a v niektorych jazykoch som
len zaciatocnik. Tak s niecim by som mal uz zacat.
S francuzstinou asi. Alebo radsej s ...?" Zbehol som
v tom rozmyslani do nasej kniznice. Ze mi to mozno
pomdze aj rozhodnut sa. Prehfham sa teda v knihach,
$tudujem, rozmyslam a vtom... Tuk. Na chodbe. Tiché tuk
privierajucich sa dveri. ESte nejaké nemecké Tschiiss (=
ahoj) a priatelské cha — cha — cha. Zvedavo som vykukol.
KtoZe to ide od pdna riaditela? Skoro som zamdlel! Lev!
Viete, ¢o je to za 3ok vidiet leva vychadzat z pracovne
riaditela? Je pravda, Ze vyzeral super, nejako poludstene,
mozno aj vzdelane. Taky Sportovy elegan... Lenze na
to som v E — KU zvyknuty! Ale lev?! Radsej som hodil

spiato¢ku do kniznice. Co sa dialo potom? Co to bolo za
leva? A ¢i som sa nim stretol aj ja? Pozrite si komiks!

Yas§ ERulke

EKUUQ@ & Golkoe o nemeek@)m Jazq Ry

P.S. Uz storocia som sa nevydal do tried, aby som si
pozrel vase prace. Bol som zvedavy na to, Co pisete a kreslite.
A eSte som nazrel do jednej triedy, kde sa rozpravali
vase pani ucitelky a pani ucitelia. O detskej akadémii!
Bola tam strasne dobrd nalada, urcite sa mate v maji na
¢o tesit. Aj som ich pre vas odfotil!

15 3 2006
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My, vasi ucitelia, sa uZ teraz pripravujeme na dalsSiu detsku akadémiu.
Tak sa snazte, milé deti, aby sme potesili aj vasich rodicov a starych
rodicov. Mdj je tu co nevidiet! (foto ekuarch)

Ekulko und Goleo Uber Deutsch
Ekulko & Goleo about German

KNIZNICA

Ygom Goleo VIN
oficidlny
maskot

Majstrovstiev
sveta vo

Zaénd uz JUHI
v Nemecku.)j

Goleo, si super!
Ved' aj nasi Vittek

ale pr‘eco pr'ove.
i ?
nemcinu?

Po angli¢tine je nemcina druhy
,@@? najpouzivanejsi jazyk v EU!

a Mintdl hovoria
po nemecky.... !
A este ddvaju

v nemeckej

Bundeslige gdly!

E.S.

Bild / Picture 2:
G: Deutsch, Ekulko, Deutsch!
German, Ekulko, German!
E: Und wer bist du?!
And who are you?!
B/P3:

G: Ich bin Goleo VI., das offizielle Maskottchen
der Fussball-Weltmeisterschaft 2006. Die
beginnt schon im Juni, in Deutschland!

Germany!
B/Pa4:

B/P5:

N

I'm Goleo VI, the Official Mascot of the
2006 FIFA World Cup! It begins in June in

E: Gut, Goleo! Aber warum gerade Deutsch...?
Alright, Goleo, but why German?

G: Deutsch ist gleich nach Englisch die 2.
meistgesprochene Sprache in der EU!
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After English it's the second most widely
used language in the EU!

B/P6:

E: Goleo, du bist super! Unsere Vittek und Mintal
sprechen auch Deutsch und schieBen in der
Bundesliga viele Tore!

Goleo, you're great! Our Vittek and Mintal
speak German, too and score many goals in
the Bundesliga!
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